Fi0cRUZ

Processo n? 25027.000143/2026-91

ACORDO DE PARCERIA  PARA
PESQUISA, DESENVOLVIMENTO E

INOVACAO - PD&I
N °121/2026, QUE ENTRE SI
CELEBRAM A FUNDACAO
OSWALDO CRUZ E

A UNIVERSIDADE FEDERAL DE
ALAGOAS (UFAL) NA FORMA
ABAIXO.

A FUNDACAO OSWALDO CRUZ, entidade publica criada e mantida pela Unido,
vinculada ao Ministério da Saude, inscrita no CNPJ sob o n® 33.781.055/0001-35,
sediada na Av. Brasil n 4.365, Manguinhos, Rio de Janeiro/R], CEP 21045-900,
doravante denominada FIOCRUZ, neste ato representada por seu Presidente, Dr.
MARIO SANTOS MOREIRA, nomeado no D.O.U. de 13 de abril de 2023, Secao 2,
pagina 2, através de sua unidade técnico-cientifica FIOCRUZ - GERENCIA
REGIONAL DE BRASILIA, denominada simplesmente FIOCRUZ, neste ato
representada por sua Diretora MARIA FABIANA DAMASIO PASSOS, designada de
acordo com a Portaria n? 10 de 10.01.2024 da Presidente da FIOCRUZ, ea
UNIVERSIDADE FEDERAL DE ALAGOAS, doravante denominada UFAL, inscrita no
CNP) sob o0 n? 24.464.109/0001-48, com sede na Avenida Lorival Melo mota, s/n
Bairro Tabuleiro do Martins, neste ato representada por seu Reitor JOSEALDO
TONHOLO, designado de acordo com a Publicacao de nomeacao no DOU de
31/01/2024, secao 02, pagina 01, Edicao 22, portador(a) da carteira de identidade n®
** 554 ¥+ CPF n2 *** 923,988-**, RESOLVEM celebrar o presente Acordo de Parceria
para Pesquisa, Desenvolvimento e Inovacao - PD&l, em conformidade com as normas
legais vigentes no Marco Legal de Ciéncia, Tecnologia e Inovacao (Emenda
Constitucional n2 85/15, Lei n? 10.973/2004, Lei n? 13.243/2016 e Decreto n®
9.283/2018), que devera ser executado com estrita observancia das seguintes
cladusulas e condicdes:

1. CLAUSULA PRIMEIRA - DEFINICOES

1.1. “PlI do Acordo” significa toda Propriedade Intelectual, dados e materiais criados
no curso ou resultantes da execucgao deste acordo, incluindo a Pl conjunta.

1.2. “Pl Anterior” significa qualquer Propriedade Intelectual concebida e posta em
pratica antes da data de vigéncia.



1.3. “Informacdes Confidenciais” significa, sem limitacdao, toda e qualquer
informacao trocada entre as PARTICIPES, mesmo que oralmente, incluindo, mas ndo
limitando a informacbes financeiras, empresariais ou cientificas, desde que tais
informacdes nao estejam incluidas nas excecdes constantes na clausula 8.4.

1.4. “Dados” significa todos os resultados e informacdes produzidas na execucao do
Plano de Trabalho.

1.5. “Data de vigéncia” significa a data da assinatura do instrumento pelos
PARTICIPES celebrado neste Acordo.

1.6. “Propriedade Intelectual” ou “Pl” significa todos os direitos de propriedade
intelectual em qualquer lugar do mundo, registravel ou nao, incluindo, mas nao
limitado a direitos de patente, direitos de marca, direitos autorais, software, e
direitos em relacao a invencdes, nomes comerciais, denominacdes comerciais,
nomes de empresas, indicacboes de origem, designs, variedades de plantas,
semicondutores, layouts de circuitos, informacdes confidenciais e know-how;

1.7. “Materiais” significa todos os materiais tangiveis produzidos na execucdo do
Plano de Trabalho que nao sejam Dados.

1.8. “Patente” significa um pedido de patente, qualquer patente emitida, ou
qualquer patente(s) internacional(is) para protecao de uma Pl do Acordo;

1.9. “Plano de Trabalho” significa o projeto a ser desenvolvido pelas PARTICIPES,
descrito no anexo A, referente aos respectivos compromissos de pesquisa,
desenvolvimento e inovacao.

2.0. “PARTICIPES” significa a FIOCRUZ e a UFAL em associacao.
2.1. “PARTICIPE” significa uma das partes do acordo indicada individualmente.

2.2. “Acordo” significa o presente acordo, bem como seus anexos que sdo PARTICIPE
integrante e indissociavel do mesmo.

2. CLAUSULA SEGUNDA - DO OBJETO

2.1. O presente Acordo de Parceria (PD&l) tem por objeto a cooperacao técnica e
cientifica entre os participes, com vistas a instituir um laboratério de cooperacao -
ColLaboratério para atuar na construcao de um modelo de desenvolvimento territorial
relacionado com a promocao da saude. A referida cooperacao sera implementada por
meio da execucao das acdes, metas e metodologias definidas no Plano de Trabalho,
gue é parte integrante e indissociavel deste instrumento.

3. CLAUSULA TERCEIRA - DO PLANO DE TRABALHO

3.1. O Plano de Trabalho define os objetivos a serem atingidos com o presente
Acordo, apresenta o planejamento dos trabalhos que serao desenvolvidos, detalha
as atividades e as atribuicbes de cada uma das PARTICIPES, a alocacdo de
recursos humanos, materiais, financeiros e de infraestrutura, bem como o
cronograma fisico-financeiro do projeto, a fim de possibilitar a fiel consecucao do
objeto desta parceria, estabelecendo objetivos, metas e indicadores.

3.2. Respeitadas as previsdes contidas na legislacdo em vigor, as PARTICIPES
executarao, no que lhes couberem, as atividades de pesquisa e desenvolvimento,
conforme o Plano de Trabalho, sob as condicdes aqui acordadas, sendo PARTICIPE
integrante e indissociavel deste Acordo.

3.3. Na execucdo do Plano de Trabalho, a atuacdo das PARTICIPES ocorrerd



conforme definido nas atividades previstas no anexo. Para tanto, as PARTICIPES
indicam, na forma do item 4.1, seus respectivos Coordenadores de Projeto, que
serdo responsaveis pela supervisao e pela geréncia das atividades correspondentes
ao Plano de Trabalho.

3.4. Situacdes capazes de afetar sensivelmente as especificacdes ou os resultados
esperados para o Plano de Trabalho deverao ser formalmente comunicadas pelos
Coordenadores de Projeto ao setor responsavel, aos quais competird avalid-las e
tomar as providéncias cabiveis.

3.5. A impossibilidade técnica e cientifica quanto ao cumprimento de gualguer fase
do Plano de Trabalho que seja devidamente comprovada e justificada acarretara a
suspensao de suas respectivas atividades até que haja acordo entre as PARTICIPES

by

guanto a alteracdo, a adequacdo ou ao término do Plano de Trabalho e a
consequente extincao deste Acordo.

4. CLAUSULA QUARTA - DAS ATRIBUICOES E
RESPONSABILIDADES

4.1. Sao responsabilidades e obrigacdes, além dos outros compromissos assumidos
neste Acordo de Parceria em PD&l:

4.1.1. Da Fiocruz:

a) Designar, no plano de trabalho, o Coordenador do Projeto incumbido de coordenar
a execucao deste Acordo;

b) Executar as acdes objeto deste Acordo, assim como monitorar os resultados;

c) Colaborar, nos termos do Plano de Trabalho, para que o Acordo alcance os
objetivos nele descritos;

d) Prestar a(s) PARTICIPE(s) informacdes sobre a situacdo de execucio dos projetos,
nos termos deste Acordo;

e) Disponibilizar estrutura e recursos da Sala de Educacao e Cooperacao Social para
desenvolvimento, integracao e avaliacao de dados e informacdes.

f) Disponibilizar equipe técnica para apoio metodoldgico e cientifico.

g) Promover formacao continuada em salde, desenvolvimento e transformacao
digital.

h) Promover Inteligéncia Cooperativa com monitoramento de territérios e educacao
popular.

4.1.2. Da UFAL:

a) Designar, no plano de trabalho, o Coordenador de Projeto deste Acordo para
acompanhar sua execucao;

b) Colaborar, nos termos do Plano de Trabalho, para que o Acordo alcance os
objetivos nele descritos;

c) Disponibilizar infraestrutura técnica, recursos materiais e humanos necessarios
para promover o desenvolvimento de acdes relacionadas ao objeto.

d) Constituir internamente as parcerias, articulacdes e tratativas de ambito
administrativo e legal para fins de consecucao dos objetivos.



e) Ofertar cursos de extensao, oficinas e especializacdes conforme demandas locais.
f) Estimular projetos integrados entre graduacao, pds-graduacao e comunidades.
g) Ativacao de redes sociotécnicas nos territorios.

4.2. Os Coordenadores de Projeto poderao ser substituidos a qualquer tempo,
competindo a cada PARTICIPE comunicar a(s) outra s) acerca desta alteracao.

4.3. As PARTICIPES s3o responsaveis, nos limites de suas obrigacdes, respondendo
por perdas e danos quando causarem prejuizo em razao do descumprimento do
disposto no presente Acordo, desde que tal descumprimento nao seja decorrente de
atos ou omissdes dolosos ou culposos da(s) outra(s) PARTICIPE(S).

5. CLAUSULA QUINTA - DO PESSOAL

5.1. Cada PARTICIPE se responsabiliza, individualmente, pelo cumprimento das
obrigacdes trabalhistas, previdencidrias, fundiarias e tributarias derivadas da
relacao existente entre si e seus empregados, servidores, administradores,
prepostos e/ou contratados, que colaborarem na execucao do objeto deste Acordo,
de forma gue nao se estabelecera, em hipétese alguma, vinculo empregaticio ou de
qualquer outra natureza com a(s) outra(s) PARTICIPE(S) e o pessoal da Fiocruz e
vice-versa. Cabendo assim a cada PARTICIPE, a responsabilidade pela conducéo,
coordenacao e remuneracao de seu pessoal, e por administrar e arquivar toda
documentacao comprobatdria da regularidade na contratacao.

6. CLAUSULA SEXTA - DA PROPRIEDADE INTELECTUAL

6.1 Para a execucdo deste Acordo, as PARTICIPES concedem umas as outras o
direito de uso de suas informacdes confidenciais e Pl Anterior, necessarios a
execucao deste Acordo de Parceria.

6.1.1 O direito de uso estipulado pela clausula 6.1 nao podera ser cedido,
transferido ou sublicenciado a terceiros, salvo se autorizado pela PARTICIPE
detentora das Informacdes Confidenciais ou Pl Anterior.

6.2 A Pl do Acordo tera sua titularidade estabelecida da seguinte forma:

6.2.1 A PARTICIPE produtora deterd a propriedade exclusiva e todos os direitos
sobre a Pl do Acordo, que seja desenvolvida de forma independente por essa
PARTICIPE, desde que sem o uso de qualquer Pl Anterior, informacdo confidencial,
infraestrutura ou recursos financeiros ou humanos da outra PARTICIPE.

6.2.2 As PARTICIPES deterdo a propriedade conjunta de toda Pl do Acordo que
tenha sido desenvolvida conjuntamente ou desenvolvida por uma das PARTICIPES
usando qualquer Pl Anterior, informacdes confidenciais, infraestrutura ou recursos
financeiros ou humanos da outra PARTICIPE (“PI Conjunta”).

6.3 As PARTICIPES negociardo de boa-fé um acordo de propriedade conjunta para
cada Pl Conjunta, conforme subclausula 6.2.2, que devera estabelecer os termos e
condicdes de tal propriedade conjunta, incluindo, mas nao limitado, a exploracao
econdmica, a cessao, o licenciamento e o gerenciamento da Pl Conjunta, devendo
ser levado em consideracdo as contribuicdes das PARTICIPES.



6.4 A exploragcao econdmica, cessao ou licenciamento a terceiros de qualquer PI
Conjunta, estara sujeita ao consentimento prévio por escrito da outra PARTICIPE.

6.5 As PARTICIPES revelardo imediatamente a(s) outra(s), por escrito, toda Pl do
Acordo ou Pl Conjunta desenvolvida pelo seu respectivo pessoal durante a vigéncia
deste Acordo de Parceria. As PARTICIPES decidirdo conjuntamente sobre os meios
apropriados para protecao de qualquer Pl Conjunta resultante das atividades de
pesquisa e desenvolvimento conduzidas no dmbito deste Acordo. Cada PARTICIPE
revelard a(s) outra(s) toda Pl do Acordo ou Pl Conjunta em detalhes suficientes para
determinar a autoria, de acordo com a leis de patente aplicaveis. Tais revelacoes
serao tratadas como Informacodes Confidenciais de acordo com a clausula 82.

6.6 A Fiocruz serd responsavel pela protecao e manutencao de qualguer Pl Conjunta
nas quais as PARTICIPES decidam tomar medidas de protecdo, o que inclui a
apresentacao e processamento de pedidos de patente ou registro para qualquer Pl
do Acordo e promovera qualquer acao a respeito de qualquer infracdo real ou
alegada de qualquer Pl Conjunta a seu critério. As PARTICIPES assegurardo que o0s
seus funciondrios envolvidos no desenvolvimento da Pl Conjunta deem assisténcia a
Fiocruz (exceto assisténcia financeira) conforme a Fiocruz possa razoavelmente
solicitar em conexao com o registro e protecao da Pl Conjunta, incluindo a
apresentacao e processamento de pedidos de patente para qualquer Pl Conjunta. As
PARTICIPES cooperardo para obter informacdes, documentos e assinaturas
necessarias para a protecao da Pl Conjunta.

7. CLAUSULA SETIMA - DA DIVULGACAO E DAS PUBLICACOES

7.1. A s PARTICIPES concordam em ndo utilizar quaisquer nomes, marcas,
registradas ou nao, logotipos, simbolos, ou outras designacdes da(s) outra(s)
PARTICIPE(S) ou de seus empregados, especialmente, mas ndo limitado, em
qualquer propaganda, informacao a imprensa ou publicidade, sem a prévia
aprovacao por escrito da PARTICIPE referida.

7.2. Fica vedado as PARTICIPES utilizarem, no dmbito deste Acordo: nomes,
simbolos e imagens que caracterizem promocao pessoal de autoridades ou
servidores publicos.

7.3. As publicacbes, materiais de divulgacao e resultados materiais, relacionados
com os recursos do presente Acordo, deverao mencionar expressamente o apoio
recebido das PARTICIPES.7.4. Para os efeitos deste Acordo, qualquer publicacdo
proposta por uma PARTICIPE deverd ser encaminhada a outra PARTICIPE, para
exame, com pelo menos 30 (trinta) dias de antecedéncia ao envio, para identificar
qualquer divulgacao inadvertida de Informacdes Confidenciais e/ou Propriedade
Intelectual que precise ser protegida. Apds o recebimento da publicacao proposta, a
PARTICIPE examinadora deverd, dentro de 30 (trinta) dias, responder a PARTICIPE
divulgadora, aprovando a publicacao ou sugerindo emendas para proteger suas
Informacdes Confidenciais. Caso nao haja resposta dentro do prazo proposto de 30
(trinta) dias, a PARTICIPE divulgadora serd considerada autorizada a executar a
publicacdo proposta. Para evitar ddvidas, em nenhum caso a submissao de qualquer
publicacdo proposta sera adiada por mais de 60 (sessenta) dias.

8. CLAUSULA OITAVA - DAS INFORMAGCOES CONFIDENCIAIS

8.1. As PARTICIPES adotardo todas as medidas necesséarias para proteger o sigilo
das informacdes confidenciais recebidas em funcao da celebracao, desenvolvimento
e execucao do presente Acordo, ndao as divulgando a terceiros, sem a prévia e



escrita autorizacdo da(s) outra(s) PARTICIPE(S).

8.2. As PARTICIPES informardo aos seus funcionarios, prestadores de servicos e
consultores que necessitem ter acesso as informagdes e/ou conhecimentos que
envolvam o objeto do presente Acordo, acerca das obrigacdes de sigilo assumidas,
responsabilizando-se integralmente por eventuais infracbes que estes possam
cometer.

8.3. As PARTICIPES garantem desde ja4 que cada pessoa de sua organizacdo, ou
sob o seu controle, que receba informacdes confidenciais, esteja sob compromisso
de confidencialidade em termos adequados para o cumprimento das obrigacdes
contidas neste Acordo.

8.4. Nao haverd violacao das obrigacbes de confidencialidade previstas neste
Acordo de Parceria nas seguintes hipéteses:

a ) informacdes técnicas ou comerciais que ja sejam do conhecimento das
PARTICIPES na data da divulgacdo, ou que tenham sido comprovadamente
desenvolvidas de maneira independente e sem relacao com este Acordo pela
PARTICIPE que a revele;

b) informagdes técnicas ou comerciais que sejam ou se tornem de dominio publico
sem culpa da(s) PARTICIPE(S);

c) qualquer informacao que tenha sido revelada somente em termos gerais, nao
sera considerada de conhecimento ou dominio publico.

d) informacdes técnicas ou comerciais que sejam recebidas de um terceiro que nao
esteja sob obrigacdo de manter as informacbes técnicas ou comerciais em
confidencialidade;

e ) informacdes que possam ter divulgacao exigida por lei, decisao judicial ou
administrativa;

f) revelacdo expressamente autorizada, por escrito, pela(s) PARTICIPE(S).

8.5. Quando assim requerido, a PARTICIPE receptora das informacdes confidenciais
submetera provas que suportem qualquer das excecdes estipuladas em 8.4 (a), (b),
(c), (d) e (e) citadas anteriormente. Todavia, qualquer informacao que haja sido
revelada somente em termos gerais, nao sera considerada do conhecimento
publico.

8.6. A divulgacao, por meio de artigos em congressos, revistas e outros meios,
relacionada ao objeto deste instrumento, podera ser realizada mediante autorizacao
por escrito das PARTICIPES, conforme procedimento descrito na cldusula 7.4, e n&o
devera, em nenhum caso, exceder ao estritamente necessario para atender aos
objetivos da divulgacao, respeitados os limites da autorizacao concedida, conforme
o disposto na ja mencionada clausula 7.4.

8.7. As obrigacdes de sigilo em relacao as informacdes confidenciais serao mantidas
durante o periodo de vigéncia deste Acordo e pelo prazo de 5 (cinco) anos apés sua
extincao.

8.8. Com o término deste Acordo, por qualquer motivo, cada uma dasPARTICIPES,
por solicitacao da outra, retornard todas e quaisquer informacdes confidenciais
reveladas em virtude da execucao deste Acordo, incluindo todas as vias e resumos
de documentos, dentro de 30 (trinta) dias contados da solicitacao, sendo certo que a
PARTICIPE receptora de tais informacdes confidenciais poderd reter uma sé cépia de
cada documento tao somente para a Unica finalidade de ser apresentada como
evidéncia de prova e para o exercicio de direitos que eventualmente perdurarem
apoés o término deste Acordo.



9. S:LAUSULA NONA - CONFORMIDADE COM AS LEIS
ANTICORRUPCAO

9.1. As PARTICIPES deverdo tomar todas as medidas necessarias, observados os
principios de civilidade e legalidade, para cumprir e assegurar que  Seus
conselheiros, diretores, empregados ou qualquer pessoa agindo em seu nome,
inclusive prepostos e subcontratados, quando houver (todos doravante referidos
como “PARTICIPES RELACIONADAS” e, cada uma delas, como “uma PARTICIPE
RELACIONADA") obedecerao a todas as leis aplicaveis, incluindo aquelas relativas ao
combate a corrupcao, suborno e lavagem de dinheiro, bem como aquelas referentes
a sancdes econdmicas, vigentes nas jurisdicdes em que as PARTICIPES estdo
constituidas e na jurisdicao em que o Acordo serd cumprido (se forem diferentes),
para impedir qualquer atividade fraudulenta por si ou por uma PARTICIPE
RELACIONADA com relacao ao cumprimento deste Acordo.

9.2. A PARTICIPE deverd notificar imediatamente a(s) outra(s) sobre eventual
suspeita de que qualquer fraude tenha ocorrido, esteja ocorrendo, ou provavelmente
ocorrera, para que sejam tomadas as medidas necessarias para apura-las.

10. CLAUSULA DECIMA - DO ACOMPANHAMENTO

10.1. Aos Coordenadores de Projeto indicados pelas PARTICIPES competird dirimir
as duvidas que surgirem na sua execucao e dar ciéncia as respectivas autoridades.

10.2. O Coordenador do Projeto indicado pela Fiocruz anotara, em registro proprio,
as ocorréncias relacionadas com a execucao do objeto, recomendando as medidas
necessarias a autoridade competente para regularizacdao das inconsisténcias
observadas.

10.3. O acompanhamento do projeto pelos Coordenadores de Projeto nao exclui
nem reduz a responsabilidade das PARTICIPES perante terceiros.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DA VIGENCIA E DA
PRORROGACAO

11.1. O presente Acordo de Parceria para PD&l terd vigéncia pelo prazo de 60
(sessenta) meses, a partir da data de sua assinatura.

11.2. Este Acordo de Parceria podera ser prorrogado por meio de termo aditivo, com
as respectivas alteracdées no Plano de Trabalho, mediante a apresentacao de
justificativa técnica.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS ALTERACOES

12.1. As cldusulas e condicdes estabelecidas no presente instrumento poderao ser
alteradas mediante celebracao de termo aditivo, devidamente justificado.

12.2. E vedado o aditamento do presente Acordo com o intuito de alterar o seu
objeto, sob pena de nulidade do ato e responsabilidade do agente que o praticou.

_13. CLAUSULA I?ECIMA TERCEIRA - DO MONITORAMENTO, DA
AVALIACAO E DA PRESTACAO DE CONTAS

13.1. As PARTICIPES exercerdo a fiscalizacdo técnico-financeira das atividades do



presente Acordo.

13.2. O Coordenador de Projeto devera encaminhar ao setor responsavel da
Fundacao Oswaldo Cruz:

a ) Formuldrio de Resultado Parcial: anualmente, até o Ultimo dia util do més de
dezembro de cada ano de vigéncia deste Acordo, em conformidade com os
indicadores estabelecidos no respectivo Plano de Trabalho; e

b) Formulédrio de Resultado Final: no prazo de até 120 (cento e vinte) dias contados
da conclusao do objeto deste Acordo, em conformidade com os indicadores
estabelecidos no respectivo Plano de Trabalho.

13.3. Nos formuléarios de resultado de que tratam os itens “a” e “b” da subcldusula
13.2, deverd ser demonstrada a compatibilidade entre as metas previstas e as
alcancadas no periodo, bem como deverdo ser apontadas as justificativas em caso
de discrepancia, consolidando dados e valores das acdes desenvolvidas.

13.4. Caberd a cada PARTICIPE adotar as providéncias internas necessarias
julgadas cabiveis, caso sejam identificadas inconsisténcias na execucao do objeto
deste acordo.

13.5. A prestacao de contas sera simplificada, privilegiando os resultados da
pesquisa, e seguira as regras previstas no artigo 58 do Decreto n? 9.283/18 e/ou na
Politica de Inovacao da Fundacao Oswaldo Cruz.

14. CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA EXTINCAO DO ACORDO

14.1. As PARTICIPES poder&o rescindir o presente acordo a qualquer momento,
mediante o envio de notificacao por escrito a outra PARTICIPE, e na hipdtese de
ocorréncia de qualquer um dos seguintes eventos (“Eventos de Término”):

a ) Inverdade em qualquer declaracao relevante ou garantia prestada pela(s)
PARTICIPE(S) em relacao ao presente acordo, independente de ma-fé;

b ) descumprimento de qualquer uma das obrigacdes contraidas em virtude da
celebracao deste acordo, desde que tal descumprimento perdure por mais de 60
(sessenta) dias contados do recebimento de notificacdo por escrito da PARTICIPE
adimplente e a menos que 0 mencionado descumprimento requeira razoavelmente
mais que 60 (sessenta) dias para ser reparado e que a PARTICIPE inadimplente ja
tenha tomado providéncias para tanto;

c ) decretacao de faléncia, liguidacao extrajudicial ou judicial, ou insolvéncia de
qualquer das PARTICIPES ou ainda no caso de propositura de quaisquer medidas ou
procedimentos contra qualquer das PARTICIPES para sua liquidacdo e/ou
dissolucao;

d ) rescisao, em caso de inadimplemento total ou parcial das clausulas deste
instrumento juridico ou condi¢cdes pactuadas no plano de trabalho;

e ) resolucao, por ocorréncia de caso fortuito ou forca maior que impeca a sua
execucao.

14.2 As PARTICIPES poderdo rescindir o presente acordo a qualguer momento,
mediante a assinatura de documento que expresse o consentimento mutuo.

14.3 O presente acordo sera extinto com o cumprimento do objeto ou com o
decurso de prazo de vigéncia.

14.4 As clausulas 6.2 a 6.4 e 7.1 sobreviverao a rescisao antecipada deste acordo
ou a sua extincao.



15. CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA PUBLICIDADE

15.1. A publicacdo do extrato do presente Acordo de Parceria para PD&I no Diario
Oficial da Uniao (DOU) é condicdao indispensavel para sua eficacia e sera
providenciada pela Fiocruz no prazo de até 20 (vinte) dias da sua assinatura.

16. CLAUSULA DECIMA SEXTA - DAS NOTIFICACOES

16.1. Qualquer comunicacao ou notificacao relacionada ao presente Acordo de
Parceria podera ser feita pelas PARTICIPES, por e-mail, fax, correio ou entregue
pessoalmente, diretamente no respectivo endereco da PARTICIPE notificada,
conforme as seqguintes informacoes:

FIOCRUZ: Fundacdo Oswaldo Cruz Geréncia Regional de Brasilia - GEREB Av. L3
Norte, Campus Darcy Ribeiro, Gleba A Brasilia/DF CEP 70904-130 Tel.: (61) 3329-
4501 E-mail: direcao@fiocruz.br;

UFAL: Avenida Lorival Melo mota, s/n Bairro Tabuleiro do Martins, Maceié/ Alagoas;
CEP: 57.072-900 Tel.: (82) 3214-1051 - Faculdade de Economia, Administracao e
Contabilidade (FEAC)/ Patricia Guarniere - patricia.guarnieri@feac.ufal.br

16.2. Qualquer comunicacao ou solicitacao prevista neste Acordo de Parceria sera
considerada como tendo sido legalmente entregue:

a ) se enviada por correio, registrada ou certificada, porte pago e devidamente
enderecada, quando recebida pelo destinatario ou no 5° (quinto) dia seguinte a data
do despacho, o que ocorrer primeiro;

b ) qguando entregue em mao a quem destinada, com o comprovante de
recebimento;

c) se enviada por e-mail, desde que confirmado o recebimento pelo destinatario, ou,
apoés transcorridos 5 (cinco) dias Uteis, o que ocorrer primeiro.

16.3. Qualquer uma das PARTICIPES poderd, mediante comunicacdo por escrito,
alterar o endereco para o qual as comunicacbOes ou solicitacbes deverao ser
enviadas.

17. CLAUSULA DECIMA SETIMA - DA PROTECAO DE DADOS
PESSOAIS

17.1 Os PARTICIPES obrigam-se ao cumprimento das previsdes decorrentes das leis
e normas aplicaveis, nacionais e internacionais, desde que internalizadas pelo
ordenamento juridico brasileiro, versando sobre preservacao da privacidade e
protecao de dados pessoais, especialmente a Lei n? 13.709, de 14 de agosto de
2018 (Lei Geral de Protecao de Dados), a Lei n® 12.965, de 23 de abril de 2014
(Marco Civil da Internet) e o Decreto n2 8.771, de 11 de maio de 2016.

17.2 Os PARTICIPES deverdo manter um programa de governanca em protecéo de
dados, contemplando dispositivos sobre protecao de dados pessoais, medidas
administrativas, técnicas e fisicas razoaveis concebidas para assegurar e proteger a
confidencialidade, integridade e disponibilidade de todas as informacdes
confidenciais e demais informacdes que possam identificar, direta ou indiretamente,
uma pessoa fisica, quando em posse dos PARTICIPES, contra acesso ndo-autorizado
ilicito ou acidental, divulgacao, transferéncia, destruicao, perda ou alteracao.



18. CLAUSULA DECIMA OITAVA - DISPOSICOES GERAIS

18.1. E livre o acesso dos agentes da administracdo publica, do controle interno e
do Tribunal de Contas aos documentos e as informacdes relacionados a esse acordo,
bem como aos locais de execucao do respectivo objeto, ressalvadas as informacdes
tecnoldgicas e dados das pesquisas que possam culminar em alguma inovacao.

18.2. E vedado as PARTICIPES transferir ou ceder as obrigacbes e direitos
decorrentes deste acordo, sem anuéncia expressa da outra PARTICIPE.

18.3. A tolerancia por qualquer das PARTICIPES na exigéncia do cumprimento de
qualquer obrigacao prevista neste acordo, nao constitui novacao e nao exime a
PARTICIPE adimplente de, a qualquer momento, exigir o cumprimento da
obrigacdo. A PARTICIPE que desejar renunciar a quaisquer dos direitos que lhe s&o
atribuidos em virtude do presente acordo deverd fazé-lo por escrito, sendo certo que
o referido instrumento devera ser interpretado restritivamente.

18.4. O presente acordo nao gera qualquer tipo de solidariedade tributaria entre as
PARTICIPES, sendo de responsabilidade exclusiva de cadaPARTICIPE, o
pagamento dos tributos incidentes sobre sua atividade.

18.5. As PARTICIPES garantem reciprocamente que estdo investidas de todos os
poderes e autoridade para firmar e cumprir as obrigacdes ora previstas e, ainda, que
a assinatura e o cumprimento do presente instrumento nao constituem violacao de
direitos de terceiros, lei ou regulamento aplicavel, ou ainda, violacao,
descumprimento ou inadimplemento de qualquer contrato, instrumento ou
documento do qual sejam PARTICIPES.

18.6. As PARTICIPES asseguram que ndo empregam mao de obra infantil, salvo na
condicao de aprendiz; que nao utilizam praticas de trabalho analogo ao escravo;
assim como que cumprem com todos os requisitos legais no que tange a
preservacao do meio ambiente.

18.7. Este acordo serd obrigatério e vigorard em beneficio dasPARTICIPES e de
seus respectivos sucessores e cessionarios autorizados.

18.8. Este acordo e suas disposicoes nao poderao ser alterados, modificados,
cancelados, cedidos ou aditados de qualquer modo, exceto por meio da celebracao
de instrumento por escrito assinado pelas PARTICIPES. As obrigacdes das
PARTICIPES contraidas em virtude do presente Acordo s serdo renovadas por meio
da celebracdo de instrumento por escrito assinado pelas PARTICIPES.

18.9. Nenhuma terceira PARTICIPE, incluindo qualquer empregado de qualquer
PARTICIPE deste acordo, terd quaisquer direitos em razdo de sua celebracdo pelas
PARTICIPES. Nada contido neste acordo poderd ser interpretado de forma a
estabelecer qualquer tipo de parceria ou associacdo entre as PARTICIPES ou com
qualquer terceira PARTICIPE.

18.10. As PARTICIPES n3o serdo responsdveis por atrasos ou descumprimentos
das obrigacbes estabelecidas neste Acordo de Parceria, se tal atraso ou
descumprimento for devido a eventos de forca maior, nos termos do Cédigo Civil
Brasileiro.

18.11. Nos casos de decretacao de nulidade ou de anulacdao de cldusulas do
presente acordo, permanecera o mesmo valido desde que permaneca possivel sua
execucao e seja mantido o atual equilibrio econébmico contratual, sendo certo que as
PARTICIPES deverdo envidar seus melhores esforcos para substituir a parcela
declarada nula ou anulada por uma disposicao semelhante, valida e eficaz, que
reflita as reais intencées das PARTICIPES.



18.12. Os anexos e aditivos sdo PARTICIPE integrante do presente acordo, para
todos e quaisquer efeitos dele decorrentes. Constitui o acordo integral entre as
PARTICIPES em relacdo ao seu objeto, razdo pela qual substitui toda e qualquer
correspondéncia, documentos ou negociacdes anteriormente firmados ou
expressados pelas PARTICIPES.

18.13. O presente acordo ndo prejudica os direitos presentes e futuros ou
obrigacdes das PARTICIPES decorrentes de outros acordos e tratados
internacionais.

19. CLAUSULA DECIMA NONA - DO FORO

19.1 Fica eleito o foro da Justica Federal, Secdo Judicidria do Rio de Janeiro, cidade
do Rio de Janeiro, para dirimir quaisquer litigios oriundos deste instrumento, nos
termos do inciso | do artigo 109 da Constituicao Federal.

E como prova de assim haverem livremente pactuado, o presente Acordo de
Parceria PD&l foi assinado eletronicamente pelas PARTICIPES.

Documento assinado eletronicamente por Josealdo Tonholo, Usuario Externo,
em 26/08/2026, as 16:06, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no
art. 42 do Decreto n® 10.543 de 13 de novembro de 2020.

1.
seil o
assinatura - :
eletrbnica

Documento assinado eletronicamente por MARIA FABIANA DAMASIO PASSOS,
Diretora, em 27/08/2026, as 11:08, conforme horéario oficial de Brasilia, com
fundamento no art. 42 do Decreto n2 10.543 de 13 de novembro de 2020.

1.

seil o
assinatura - :
eletrbnica
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